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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHCTpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOK YacTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviohrig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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MARKUS LED C MARKUS LED L X2 x2 MARKUS LED L 5W NW | 400 Im | 560 Im

€IS MARKUS LED C7W NW | 560 Im | 770 Im

AV4-F

MARKUS LED C 12W NW | 1020 Im | 1280 Im
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MARKUS LED LOW NW | 720 Im | 1090 Im
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hu techniky. Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
tov pripade nakupy nového vyrobku
Vv mnozstve nie Vécsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-

pa I’ Teto zasady sa bl tzemia

Eudpskel e, prpae inch o
PTG OB dSF e s S pine
| MIONTAZU PRODLKTOW, Tovat distbetora Hacho. wiotk o

D3 oumakoanie wlazuie 1o o Cromi Opotchovane btene

a/alebo akumulatory “sa musia
nia zuzyteqo sprzett elekirycznego /31D ;

povazovat za samostatny odpad a
I elekironicznego.  Wyrobow tak {jada do ‘Speciaineho I:{ontemera.

ak
ommakowanych od fara grzyuny
nie_mozna wyrzucac do zwykly
Wyropy fade.mogs By szkedime

roby taki i
A Sodowiska» zotowa. ik
iego ze wzgledu na mozliwosc
wystepowania W sprzecie niebez-

a
™ Opotrebovane baterie alebo" aku-

1 mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_zberu/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

AR

iecznych: ~substancji, mieszanin 0
graz c¥:s‘u skladowyéh. Wymagaja %ES?-FESSO?EWNATWO
specjalne] formy, przetvarzania, W DI 0% o mutatia az el
sgczeqolnosci odzysku, recyklingu B3 - 2 a Jel mutata az el

iflub unieszkodliwiania. Wyroby tak
oznakowane powinny zostac odd-
ane do punktu zbierania zuzyteq(o
Sprzetu * elekirycznego lub elek-
tronicznego. Informacie na temat
Funk(ow Zbierania/odbioru udzie-

el
elektronikus berendezés _szelektiv
gyjtésenek a sziikségesseget. igy
megjelolt termékek a-birsag, kisz-
abasanak a terhe alatt szokasos
zeméttaroloba  nem  dobhatol

aja wladze lokalne lub sprzeday

tego rodzaju sprzett Zuzm sprzg

esedany W I rz‘ypad!liu o wupy N3

sprzedawcy, W pri i lanitas kiilonos formajat igénylik. |

o EDUL 10 WEKS2) el et el Ll
Wy Kupowany Spl az elhasznalodott elektromos és ele-

samego rodzaju. Powyzsze z_asa_gy
dotycza obszaru Unii’ Europejskiel.
W przypadku innych paristw nalezy
stosowac prawne requlacie obow-
fazujace W danym kraju. Zalecamy
kontakt z dystrybutorem naszego

robu na danym obszarze. Zuzyte
baterie i/lub ‘akumulatory nalezy
trakiowat jako odrebny odpad i um-
jeszczac W indywidualnym pojemni-

ktronikus berendezést ?yﬂité helyre.
Informacick a gyaohelelge vonat
kozoan a helyi hatosagokidl vagy az
erintett berendezes. forgalmazoitol
kaphatok Az elhasznalodott beren-
dezést az eladoja is koteles atyenni
az (j ugyanilyen tipusu berendezés
ugyanilyen mennyiségben  torténo
vasarlasa esetén

iSa esetén A fenti szabalyok
az Eurapai Uni teriiletén érvényes-

. 7uzyte batene lub SKumato
Do 2055 Gddane do punky Sk Mas orzdg eseten az adott

zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.
ICNZ§IPOKVNY PRO . POUZIVANI A
D3 - Toto znaceni _poukazuje na
nuinost_shéru tridéneho - opotre-
bovaného  elektro  zbozi.
oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrze
tohoto “zakazu = bude trestano
Fnkugou. Tyto yyyobky ‘mohou_ by
lidskému zdravi Skodlivé, musi byt
2viaSt_zracovévany, - Utiisovan
niceny. Taklo oznacené vyrobky nut-
o prdal do sberu opotieboaneho
elektrozbozi. linformace o mistech
sheru_takovych produkti poskytuji
mistni anebo_prodejce. to-
hoto 7l Spotrebované ' zbozi
také predano prodejci,
mnozstvi nikoliv vetsim nezli nove
2oz tehoz &j&uhu.bl se edens
DR ol st fviobSKS neutralising, Products labelled in
unie._V jinych statek je nuino drzeeg s way Should be returned o 3
collection facility for waste electrical
v, and electronic goods. Information

(&en
lof

abalyokat kell alkalmazni.
a_termekeink

kapcsolatba_a 1
tertleten mikodo fo

akl ilon

kent kell kezelni és az erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott
clemelet es/vagy aldumiaiorolat
az elhasznalodott elemek és/vag)
akkumulatorok begytjiésére kijelof
qgytjtohelyre kel elszallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
PRODUCTS:

0l
¢ Thi abeling mcates the
requirement to_selectively collect
waste electronic and _electrical
equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of
in the same way as other waste
under the threat’of a fine. These
products may be harmful to the
natural environment and health, and
require a special form of recyclin

akto

235225
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Spotrebované  baterie
akumulatory je nutné pojimt
viastni odpad a davat do nadoby
fomu yhrazene. Spotrebovane
baterie nebo akumulatory by mely
hz\ predan{] tam, kde je' provaden
sber spotrebovanych bateri a aku-
mulatord.

by local authorities or sellers of
such items can also
be retiimed to the seller when new
product is_purchased, in quantity
ho larger than the purchased item
of the’same type. The above rules
regard the EU area. In the case
of other countries, requlations i
force in a given counfry must be
applied. Coptacting the distributor
of our products in a given area is
recommend
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or_ accumulators ~ should

SK - NAVOD NA POUZITIE A

MONTAZ PRODUKTOV: .

D3 - Toto oznacenie poukazuje na

nutnost selektivneho zberu opotre-

bovanej elektrickej a_elekironickej

techniky. Takio oznagené vyrobl

sa nesmejd, pod hrozbou pokity, vy-

haczovat doobycamichlosor ety

s ostatn) adom. Tieto vyrol

‘médiu b{%krgivé idivmné"“{ pro’ waste batteries/accumulators.

rediu a fudskému zdraviu, vyzaduji pe . i

spatného ziskavania 1 recykiingu / 6N SN N GO

{tlizacie Tfk'gd e e kY. D3 - Diese Kennzelchnung weist auf

oo ol 5 G Notwendet hin gebrauchic

elektrische -und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

X

zberu opotrebovane] elektrickej a
elektronicke] techniky. Informacie o
miestach zberu/o Em“)oskylujﬂ
miestné organy a predajci tohto dru-
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B1 B4
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B5 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu, B5 -
Czyscic wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wy
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwosé powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
sezahfivaji do vysoké Ieﬁ\uly B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

- sen an einem Sammel-/Abholpunkt

T Ana_ oKpyaiolei Cpenbl M AN
. 3p0pobA 1

. on collection_céntres is_provided

in
RRO/MD - INSTRU(

led. Used batteries and/ D3

returned to a collection facility for
a

nicht zusammen mit normalem
Miill entsorgt werden. Bei Zuwie-
derhandlung’ droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte konnen schadlich
fiir die Umwelt und die menschiiche
Gesundheit sein und erfordern eine

lapunctele de colectare / primirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echipamente Echipa-
ment folosit_poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou intr-o

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimu
voi selliste seadmete edasimiidja

Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka miitjale, juhul, kur ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued sead-

PeKoMeHayeMo _ 3BepHYTUCA A0
Hatioro »pm:rguﬁiompa Ha_fiaHii
TepuTopil. 3 BUKODUCTaHMMM
6arapesiMu i/a6o akymynaTopamu
Chijy NOBOAMTUCA 5K 13 OKDeMHMIA
BIXOfaMW, | CKITaiaTH iX B OKpeMl

spezielle Form_der Umwandlung suma'nu mai lecat noi echi- KOHTEVHepit. BUKOpUCTaHi baTapei

/‘?der Rlickﬂewmnungh des Recyq amente achizitionate in,_acelasi 44 akyMynsiTop noTpioHo 3aBaTh msea?;“ogﬁ’n%‘dsf ja on vastavuses,
clingsder nschadichbamachung_fl. Aceste norme se aplica fnzona y ikt SGOpYMPHANEHH uyoobLic pirionnas.  Teiste
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. in cazul altor tari BuKopucTaHmx atapeit | Do esle
missen_einem Sammelpunkt von ar trebui sa se apli lementérile akymynsTopis. votta kohalikke diqusakte, mis keh-
gebrauchten elektrischen oder legale_in vigoare in tara. Va reco- tivad antud riigis. Me soovitame teil
elektronsichen Geraten zugefiihrt mandam sa contactati distribuit- LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR {ihendust votta oma toote turusta:
werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona |RENGIMO INSTRUKCLJA: A e A
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii D3 - Sis zenklinimas nurodo, kad 5 o iaivoi . akumuiaatoreid

Beharden oder die Verkaufer dieser

acumulatorlo trebuie 53 fie
Gebrauchte

1 / sau
fra(até caun deseu s_eparal%se pun
intr-un container individual. Bateriile
uzate sau acumulatorii ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor gi
acumulatorilor.

BG - YKA3AHWA 3A U3MON3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOJIYKTH:
D3 - Tosa oO3HaueHve MoOKassa
HeoBXoIMMOCTTa  OT  paspento
cobupaHe Ha oTnagbuM  oT
/1eKTPHYECKO €/1eKTPOHHO

zuriickgegeben werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht {ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des jeweiligen
Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im
ieweiligen Gebiet zu kontaktieren.
ebrauchte Batterien und/oder Ak-
kus miissen als gesonderter Abfall
behandelt und in einem individuellen
Behalter gesammelt werden.
brauchte Batterien und Akkus mi

"

HauyH NPOAYKTH, MOA
[706a He MOXeTe [1a UKBLpSTE
B Koba 3a OOMKHOBEH GOKIYK
3a€HO C ApyrM OTNagbuyt. Tean
TIDOAYKTH MOFaT fia GbaT Epefii
32 OKO/HaTa Cpea M Y0BeWwKoro

3annaxa ot

fur gebrauchte Batterien und Akkus

abgegeben werden.

obopyaBae. HasHasen Mo Toa S

sudeveti elektriniai ir_elektroniniai
Jrenginiai _privalo bt _selektyviai
surenkami. Taip pazenklinty gam-

pilreisd, ivor o

uleb_kasitleda, kui eraldi jaatmeid
Eﬁpal&aldada iseseisvas konteineris,
iy negalima ismesti  komun utatud patareid ja akumulaatond

d y acumuladores usados. behandles

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
som et serskilt affald
og de skal bortskaffes separat. Alle
opbrugte batterier bor afleveres il
dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
PPRODUCTEN:

PT - INSTRUCOES DE UTILIZA(

EDE INST/ A0 DOS PRODUTOS
-DESCRICAO:

D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN :
e elecironicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
da_mesma forma que trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van hoete kan e niet ot ge.
wone afvaal goien. Zulke wodu fen
kunne schadelijk zijn voor het milieu
en_gezondheid van mensen.  Z
hebben aparte form van verwerken

05 outro:
fesiduos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a saide
e recluerem uma forma especial de
reciclagemyneutralizagao. Os pro-
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um ceniro de recolha

B

y 3Ny ujeb 3ra anda
alieky savartyna karty su KoM - ise punkti patareide- ja akumlaa-
bauda.  Tokie gamifiai gall buti onaatmetele

kenksming: kaip, aplinkal, taip It FR - INSTRUCTIONS DUTILISATION

Imoniy Sveikals), Jems tun bat
:)alkorr?qs spe_manpi, “alowy prdr ET SINSTALLATION DES

imo priemonés iekiant uzLikrnti ODUITS: : e
atlokg Lo ik S D3.- Ce marquage indique la s
a . Taip_pazen ; ¢

Rt Gaineal pivalo palp paZer pareils electriques et electroniques
s

Us uits marqués de cette
facon ne peuvent Fas. sous la peine
damende, étre jetés aux poubelies
avec les déchets ordinaires. 1. Ces

roduits peuvent étre nuisibles pour
lenvironnement et pour la santé des
hommes, il exigenf les formes spé-
ciales de a transformation / de fa

idevety elektroniniy ir_elektriniy
Kejui._Informacijos

2

i kejy/prier 2 perduod:
vietos valdzios arba sio fipo jrenginio
pardavéjai, Sudevetas jrenginys taip
pat gLall buti_perduotas pardavejui,
Pupifkus naujg gaminj, Kiekiu kuris

TIpH_3aKynyBaHe Ha HOB MPOIYKT
B pasMep He NO-TONAM 0T HOBOTO
060py/iBaHe, 3aKyneHo B Cbla
B, Tean npaswna_ce oTHACAT
paviona Ha EBponeiicknsi Cbio3.
Cysait Ha Apyr CTPaHW criefisa
@ Cce npunarar = 3aKOHOBI
ia B CTpaHara.
Fipenopuisame B na ce cabpxete
C Hallist AUCTpHGYTOp Ha NpoaYKTa
BbB a/iea Abpasa. M3ToLieHN
Tepua M | WM akymynatopu
TpsibBa fja ce TPETUpa KaTo OT/AeNeH
OTNaibK i fia,ce CNara B QTlenHa

i i, OHW TpebyioT
CrieLMabHo (OpMbI NepepasoTKM
/ BOCCTaHOBNEHHA / PELMKNMHIa /
063BDENKMBAHIR [|aHHbIE M1eNMA
CrlelyeT OTAATb B NYHKT C6Opa M
YTUNU3ALAN _ ONEKTDHYECKOTD

D DYAOBaHUS.
WHopmaumio Ha Temy NyHKTOB
CBOpa/NpHeMa  paCTpOCTPaHSIoT
JIOKanbHble BNacTH WM NPOaBLL!
000PY0BaHMA  JAHHOTO  TWNa.
ViCnonb3oBakHoe - 060pyAoBaHHe
MOKHO TakKe OTAATb MPOAABLY,
€CTM HOBOE _U3JlenMe  KyneHo
B_uNCe He Gomblue, YeM - HoBoe

ke Bujia. Boiwe

Tepputopun Eponeickoro Coto3a.
roCyAapCTe,

cenyer TIDAAEPKIBATECS
NPaB, ECTBYIOUMX B [1aHHOM
eKoMeHyem
AUCTPUGLIOTOPOM
WA Ha_[anHol

3

FB o

onakoBKa.  MaTouieHy
M _aKymynatopu Tpsibsa_pa  ce
OCTaBH Ha MACTOTO Ha CbOApaHe /
6atepum

WakymynaTopu.

UA - IHCTPYKLUI 3
BUKOPUCTAHHA |
BCTAHOBJIEHHS NPO/IYKTIB:

D3 - LUe nogvaueHhn Bsiasye
HeOOXIAHICTb  PO3AINATH

@

BE.
c
nagen

rocy,
KOHTaKT
Haluero

W Ha
7!

Gatepn

- RU/BY - PYKOB( BO MO 3fpase, Te Ce HyknasT ot neperzengia Sio fipo nupirkto jrengi- 5
SKCTUIVATALWMHYCTAROBKE  Cheurenin hopwin s obpaonc | Moliek Ankiciay mineos tasyies [ecupétaton/ du recyclage ct de la
NPOAYKTOB: onon3orBopsBaKe / Petytkmpase liecia Europos Sajungos terftoriia. et facon doivent etre rendus aux
D3 - [lawHoe 0603HaueHWe /  0OE3BPEXAAHE. w Kitose Salyse reikia taikyti tei points de ramassage du materiel
YKasblBaeT Ha  HeObXOAMMOCTb O3HAYeHW N0 TO3W HauuH TpdbBa reguliavimus, kurie ~gal e Blectrique et electronique use. Infor-
CeneKLUUOHHOro cbopa fa Gbar noctagewn Ha macroro Salyje. Rekomenduojame susisiekti otorkc ¢ les points te ramassage
MCTIONb30BAHHbIX  J/IEKTPUYECKWX Ha CbOWpaHe Ha omnambuu or SU.musy tiekeju, atitinkamoe teri- Jieception m{’ onnees. ok @s

s IpUGOOS enekTp haterjos r/arba. Giirtes locales ol e vendeur de
(OMalLHero 06ux0fia. obopyaeaHe 3a uepopmauws 3a akumuliatorial privalo buti I ‘matériel. Matériel usé
'a3MeyeHHble  TakuM  00pa3oMm nzﬂmaereaacb(mﬂawe/ B3emane  skiromis atliekomis |rédeu|m fividu- peut etre aussi rendu au vendeur en
eNWA  Henb3A  BbiKAblBaTh NDEAIOCTABAT MECTHITe BnacTv Wi - aly konteineri, Sudévetos baterijos ir e E1F usel fenth ab Yencett e
C " OBBIKHOBEHHBIM M, TbDroBUU Ha TakoBa obopyaae. akumuliatoriai privalo biti perduoti ¢ quantté. inférieur ou égal. au
3a 4T0 rpoauT wipad. [aHble WsTollieHo obopyasare MoXe Chilo sudevety baterijy i akumuliatoriy 1 B eel Acheté du méme
M3JeMuA MOrYT _BbiTb OnacHbl Aa 6bje BbPHATO Ha NpoaaBava, - surinkejui/priemejui. type. Susdits principes concernent

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN

UZSTADISANAL: __ .
D3 - Tas arziméjums rada ka ir
vﬁ{a_dziba selektivi vakt lietotas el-
eldriskas un elekironiskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes  gadjuma. paredzot
naucas sodu, et zmest kova
ar parastiem atkritumiem, Tadi
st var but faitg e
un Slveku, veselbal, lio PIEPTasa gtre rendus au point de ramassage/
Specils iStastanes | recepton des pies €t socumile.

Tl veiga teurs usees.

& veida
apziméti_ izstradajumi  jaatdod

al t_ieci?aﬁté_ Iielotu{ elekqunisko ﬁﬁmﬁgﬁggﬁ%@m USARE
Jai ke-ell'!Sku» iekarty !‘iksanas D3 - Esta senalizacion significa la
punkta, Informaciju. par val 5‘-"35{ necesidad de coleccion clasificada
T ranains Pvaldias v s s el equipo eléctrico y electrnico
o tegionalas valdibas val 2 sado L 6s productos con tal enmar-
iekartas pardeveja. Lietotu fekarty ¢330 LS BIOEER P RNE
var a atdot pardevejam, gadiuma S2CIO% 10 56 e e a 2 bactra
kad tiek iepirkts jauns izstradajums - otroc” deshechos, "

e 3
len

1 cas dattres pays ppliguer e
dispositions en vigueur dans Un pays
concerné. Nous recommandons

contacter le distributeur de notre
roduit dans le teritoire conceme.
iles et/ou accumulateurs usées

5

tésidu séparé et elles sont a mettre
dans le recipient individuel. Piles
et/ou accumulateurs usées doivent

el

TeppTOpHA. D Ta
Gatape ENeKTpOHHE. 06aHaHHS, BUpOGH
3 TaKUM NOSHAYEHHAM 3360DOHEHO
BN [0 3BMMaitHOTO
CMITTA 3 iHWHMM BIgXORaMA N
sarposolo unTpadyy. TaKi EMpOGH
aKKyMYNTODbI CrIeflyeT OTfiaTb B M CrIPHMHATI
nyHKT Co0pa/npuema i yTUu3auun HaBKONMLIHLOMY CepeoBHuly
VCNONb30BaHHbIA  GaTapeit W 1 3AI0DOBIO MIOMMHM, Ui BUPOOM

nepepodku | _peresepaiyi  /
SHEWKOJPKEHHS. BUPOOH 3 Takum
MapKYBaHHSIM, NOBUHHI 31aBaTHCA
y NYHKTM 360Dy BAKODHCTaHOTO
/eKTPIHOT0 ©eKTPOHHOTO

a aKKYMYNSTOPbI
€T TpaKToBalb  KaK
OTENbHbI MyCOD M NOMeLaTh B
VHIUBIRYaNbHbIE  KOHTEMHEpbI.
Vcrionb3oBakHble

5
-
2

1UNI DE
UTILIZARE $I INSTALARE A
PRODUSELOR:
- Aceastd eficheta indica
necesitatea de_ colectarea_sepa-
a deseurilor de echipamente

07
TYHKTIB PY/pHAMaHHS
electrice si electronice. Produsele,

MOXHA  OTpUMATA Y
opraHax BragM, a6 MpoRABLA
0BNaHaHHs. BuKopyCTaHe
OGNAZHAHHA  MOXHA  TAKOX
cu alie . roduse pot MOBEDHYTH NPOAABLEBI Y BUTAAKY
fidaunatoare pentru mediul ambiant npuaGakHA  HOBOTO  BUPOGY,
§i sanatatea umana, necesita forme  KinbKocTi
speciale de tratare / valorificare A
/' reciclare / eliminare. Prodysele Bugy. BulieHaBegeti nonoxeHHs
I0Tb Ha TEpUTOpIl EBPOMENCHKOT0
0i03y. [l IHWMX flepias ci
3CTOCOBYBATH 3AKOHOTIONIOXEHHS,
Wo ANOTb Y AaHIM  [epKasl

3

=3
3

r de echipamente elecirice
st electronice. Informatile referitoare

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické ¢isticl prostred-
ky. B6 - ymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonévajte pri
odpojenom napéjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemicke cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 -A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartést a lekapcsolt fesziiltségnél, a
termék lehiilése utan kell végezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szdraz Iexu\ruhékﬁa\ végezhetd. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tdpegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karéantartés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB
BT - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

[
06naHaHKA.  IHQOpMAL0 WoRo EE - TOODI
wicuesux D3

tipa iepirktas a
rieksmineti noradjumi atti
opas Savienibas_teritori
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir spek . leteicam
sazinaties ar_musu_izstradajuma
izplatitaju_attiecigaja regiona, Li-
fotas baterijas un/vai akumulatori
iskata ka_atskirigi_ atkritumi un
uala. konteinera,

ietotas

s vai akumulatori
atdod attiecigaja lietotu bateriju un

daudzuma, kas neparspiedz a pasa e dannos pora ©f me

jecas uz

Gio ambiente y Ia salud. humana,
u. Citas v

requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
;\eutra_hz_aclon.
a

a los establecimientos de colect
del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda Ia informacion sobre
o establecimientos de_ colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
ener, el equpo usado puede sor
fambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises
que observar las normas vigentes
en_aquellos paises. Aconsejam
jue se pongan en contacto con el
listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser
tratados como un residuo separado
Y gardados enn contenedor sepa-
rado. Las pilas /o los acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

&

punkta,

- ETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:

- See margistus néitab vajadust
eraldi koguda’ arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
i tohi valjavisata tavalisse priigikas:

00s muude jaatmetega, Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja_nimeste tervisele, nad
nouavad erilist timbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu /
korvaldamist Tooted sel viisil mar-

istatud J)eavadv olema ara antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

358

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deler?ems. B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B3 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (OE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele progusulm Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigurd accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curatd
numai cu tesdturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

=3
=]

Ie territoe de [Union Européenne. doti

doivent_elre “traitées comme un usate

nt maggiore dei nuovi

Estos productos devono es:
ra el me facoolait dibaterie € accumu-

/ herstel / recykiing / inactivatie
tel
eb

nodig. Producte
oeten it worden naar

ten m
verzammelingsplaats

cos e electronicos. As informagoes
kolectieve

sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
pelos vendedores desses prodfos
s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodito,
quantidade nao superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
inado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.
IT - ISTRUZIONI PER LUSO E
LINSTALLAZIONI I
13 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non no essere smaltiti nella
s‘]azzalum ordinaria_insieme ad
alti ifiut. Questi prodotti possono
re dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
lari forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizzazione | pro-
i cosi etichettati devono essere
smalliti nei punti di raccolta dei rifi-
i di apparecchiature_eletiriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di- raccoltaliitiro, sono_disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature

ktronische producten. Informaties
over verzammel[.]laalsen geven
fokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kinnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in Géval van
kopen van nieuweprodcten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden.Neem kontaki met
distributie van onze grod_uc( op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afv:
en moeten

3

o
o
g

o
tenuggegeven worden agn verzam-
melpfaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER: B
D3 - Detta mérke visar nodvan-
digheten av ftpara( insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga sopor tillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinning
ateranvandning / bortskafining.
Produkter med sadan markning bor
lamnas vid enatervinningsstation
for forbrukade elektriska och elekt-
roniska, produkler. For information
om _ insamiingsplatserna  vand
dig till_ lokala ller

m;
s

e possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, In quantita non

Fmdom dello
sesso genere acquistati. le
di cui Sopra si applicano nellarea

h'met zulke etiet.
rach

van verbruikte elektrische “en ele- eri

var distributor 1 et gitt omrade.
al Brukte batterier og/eller akkumula-
‘geplaatst zijn in aparte torer bor betraktes som eget avfall
s. Verbruikte batereien moeten 0g

maissa_on_noudat kansalli- / Hey

sia lainméarayksia. Suositteleme Taka  O3HaueHWTe  MpoU3BORM
ottamaai 4 aluekohtaiseen Tpe6a fa 6T Aajienn
pllee_nmwa_ me. Kuluneita MecTo 3a cobupawe Ha OTnaj
Skkuja jaltai parisioja tulee katsoa Ha _eneKTpudHa M eneKTpoHcka
erilliseksi heitettava onpema. WHhopmauuu B0 Bpcka

nlliseksi - jatteeksi ja ]
rilliseen  Jatesailioon.  Kuluneita
aisio o akkua e luouitza

CO' MecTaTa 3a_CooMpatbe/MpeM
AABaaT noKanuute BnacTu

[

wuluneiden paristojen ja akkujen NpOAaBauuTe Ha Takos BMA Ha
kerayspaikkaan. ypenyu.  YnoTpe6enuTe  ypeny

MOXe fa Ce Jajar WCTo TaKa
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasavute, BO cnyuaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyNyBatbe Ha HOB NpOM3BOA BO

D3 - Denne markeringen viser at
det er nodvendig a_sortere brukt
elelrisk og elekironisk utstyr. Det
er straffbart 4 kaste produktér med
slik markering sammen med annet
wfall. S\lke))mdukmv kan veere mil

jo- og helsefarlige og krever spesiell Ap
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-

Ha

3

ing | noytalsenng, " produiter
med slik markering bor leveres il
et samlested for brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr, Inlormasﬂon
FT fh e saén ﬁsleder lflnner du hos
[okale myndigheter eller Selgere ay
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa
Teveres ti selgeren nar man kjoper et
nytt produkt i antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevite
reglene_angar kun Den europeiske
urilon. For andre land bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkommende
fand. Vi anbefaler  ta kontaki med

Sl-

ine
proj

lasseres | egen container. Brukte
batterier _eller “akkumulatorer bgr
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

GR - OAHTIEX XPHEHE KAl
ETKATAITAZHE MPOIONTON:

5
i
proj

o
o

D3 - Auto T0 oupBodo, anpaivel
avyK) BIGAEKTIKIAC GUYKEVTDWONG
AEKTRIKWY . KaL . NAEKTPOVIKGV
anopAfTwv. To MPoiov pe auto To
uBoAo, UNd KUPLIO TTP00TTiLIO,
OEV MPEMEL va anoppinTeTat ){JuZ;
e olkiakd anoppipara. - Autd
T TpoioVTU PMOpODY va Elval
BAaBERA Y1 TO GUOIKG TEpLBAMOV

yia TV uyeia avi 1
anatroovral TV ewdikn dladikaoia
avapoppuwo GKAWONG

ali
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GUYKEVTPWONG _ PETAXELPLOPEVIV
Kal

Aterforsaljare av sadana enhefer.
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa [amnas hos
aterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
overskrider antalet kopta enheter
2 . Des: ler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander galler juridiska
bestammelser som har Iaga kraft
 landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas

delfUnione Europea. Nel caso di
altr paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
1 dtibuiore de prodotto_nela
Zona interessata. Le batterie /0 gli
‘accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o'gli accumulatori usurati
no essefe smaltiti nel punto di

latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

03 - Symbolet anguer, at det
nedvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr selektivt, Pro-
dukter med dette symbol ma ikke N
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vaere mil- JA ASENNUSTA: S
jo- og sundhedsskadelige, derfor D3 - erkinti tarkoittaa sitd,
or de segregeres, bortskaffes og ettd kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa en saerlig made. Nar ratettava, Nain merkittyja laitteita ei
et produkt er forsynef med dette saa heittda talousyétteiden joukkoon
ymool betyder et at produet sakon uralla allaet tottet saat
skal afleveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ympanistlle ja
Ingssystem for bugte lonsie og fer i eityista
elektroniske produkter. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller  udstyrets forhandler. Udt-

3

behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor amnas tillinsam-
lingsplatser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

Separat avial och kastas | separata va

GUOKEUWV. n)\npowopisb, yia
)

GuMoyic — angl
. e BNUOOIES
pYEG 1, 0T T QUTGWV Tw?
GUOKEUGYV. MROpELTe akopn, va
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
OUOKEUEG  OTOy  TWANT 08
TEPUTTLEN ayopdg TNG KAWOUpLAG
0UOKeG, aMa gE T6o0TITa

TEN ano TV, Kawoopia
OUCKEY ~ ToL  ayopdZete. Ot
TAPATIAVW  KOVOVIOHOL  apopovy
TV, EVBpwnaiki - Evwon. |, 38
TEPITTWON GANGN, KATWY TpENEL

TapakONOUBENTE,  DLATGEELS

ali

=¥

TIOL LOYUOLV OE AUTO TO KPATOG.
TIpOTENVETAL V4 ENUKOWWVAETE

|- KOWILTO 06Bp3yBaaT

)KaBa,
KOHT:
HaWMOT  1DO3BO)
obnact.
Wwin akymynatopu Tpe6a pa ce
TPeTMpaaT Kako rocebeH oTnap
W

e
Tpeba p:

CoBMpatbe Ha ynoTpeeHy GaTepiit
W aKyMynaTopi.

ipadki. Tak o
orajo biti oddajani v zbirne cent
zhiranja i

akumulatorj

ljudsko zdravije, zahtevaju specijal

KONMYMHA HE MOroniema off HOBO

KyMeHHoT
0};" YD

Me NpaBinia BaXaT Ha 06nacta

el O WCTHOT BMf.

Esponckara Y. Bo cnyuaj
APYTM - 3eMin T

NIDUMEHYBAAT 3aKOHCKWTe NPonCk,

80 fajeHara
Tlperiopaiysame
akT CO AMCTPMGYTOPOT Ha
Ha fapeHata

norpedenvTe " Garepnn

pPe6a fa ce cMecTyBaaT B0
enHM  cajoBy. YroTpebenute

WnM - aKyNynatopu
@ Ce AajaT Ha MeCTo 3a

NAVODILA ZA UPORABO IN

NAMESTITEV IZDELKOV:

oanactespomen, dajesol-

0 lektrinin

lekironichin strojev obvezna. Ti

izvodi so lahko skndlalvl za okolje
0 zahtevaj

ktivno zbiranje izrabljenih el

in ljudsko_zdravje, za

cialistiéne forme varovanja / re-
iranja / unicenja. Tak oznacenih
izvodov, pod pre(nlo kazni z
, ne’ smefe " odstranjevati_
ajna smetisca, skupaj z drugimi
Znaceni. proizvodi

izrabljenih " elekironicih
elektricnih_naprav, Infomacie

o zbimih centrih najdete v infor-
macijskem centru lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu zrabljene stroje
ahKo oddajate prodajicy, v primeru

nakupu noi

u fotega stioa i v koici
Ve kot Kolicina novega st

stega tpa, T reguiaie se feel
Evropske Unije. n
drzay, se morate ravnati po requlaci-

primeru_drugih
obveznih v teh drzavah, Takrat

d priporogamo kontaki s disiributer-
: £ jem nasih proizvod
Va_napadoBolv Ge va onueio lreba

proizvodov. Raynati se je
Z izrabljenimi baterijami in/ter
kot s specialisticnimi

adki in jih je treba odstranjevati

Vspecialisticne oz Individuaine pos-
Ty ode

(smeinjake) [zrabljene baterije

akumulatorje_je t

a_oddati
zhime centre, ki zbirajo izrabljene
baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA: _

D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
selektivnog skupljanja potrosenih el-
ektricnih | lekironski uredaja. Tako

/0DA:

otpadima, Takvi proizvodi mogu da

efni po zivotnu_sredinu tle

& v oG,
Werareipopenes - narapice
GNv Twy TOMWY TPEMEL va
anoppirTovial  EExwploTa  Kau
va_gival , TonoBeTTieva og éva
EEXWPLOTO KAGO. METAXEIPIOPEVES
JinaTgpieq Mpemel va

no o
jelrecilkaza/onesposobljenje. Tkt
‘oznacene proizvode treba
u stanicu za sak e

en-

0
lase vrati

akuplanie potrosenin

elektricnih ilielektronskih uredaja.
Informacijama_ o _stanicama

Ge Vo ONIE. OUYKEVTpWONG
HETOXEPIOHEVOV HaTOPIGOY.
MK - VHCTPYKLAW 3A YTIOTPEBA
U MHCTAJIUPAHSE NPOU3BOAM:
D3 - O8a o3HauyBarke ykakyBa Ha
6e3yCAOBHO CENeNTHBHO COBMparbe
Ha OTMatoT o ene
eNeKTpOHCKaTa

pouss

Potr

ot

sahkolaitteiden _kerayspaikkaan.
jente produkter kan afleveres hos Paikall et tai saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har kebt antavat tietoa_

hos “forhandleren. ~ Narvaerende Kuluneita laitteita voi
regler gzelder for EU-Jande. | tiflde palauttaa  myyjalle
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
de rgle der glder 1 deteland Vi wusi_ samankaltanen uote. Via
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

&

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) BT - EnemeHTv Ha NpozyKTa HarperisaT ce 0 BICOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH IOCTBN [10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha roBpefa Ha M3OMALWMOHEH Kaben Wiu Ha Kopnyca,
MPOfYKTa He € NOAXOAsLL 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeGa.
B4 - [la ce KOHCepBupa NMpu M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 e oxnaxzaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctsa
Camo C [eNnnKaTHN 1 CyxXu TbKaHu. ﬂa He ce uanonsear
XAMUYECKM MOUMCTBALLM npenapaTv. B6 - lMogmsHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MounctBaHe v nogapbkka B8 - BbamoxHoCT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHU4Ha
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieZidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) BT -
[zstrad&juma elementi iesilst lidz aukstai temperatdrai. B2
- Neapklajiet izstraddjumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

fa ce u3dpnaar BO HOPManHo
6pe saenHo ¢o ApyrvioT oTnaL
0 CNDOTUBHO Ke Crieyt KasHa,
TakeuTe NpOM3BOJM MOXAT fia

33 KMBOTHATA

da

ije, veca nego k«

uredaja iste vrste. Ovi principi se t

podnicja Evropske unije. Preporucu-

jemo kontakt sa distributerom na
roizvoda

mora se odlagati
i skladistiti U posebne
trosene baterije i akumulatore mora

viast i prodavci tzkve. opreme.

rosenu opremu takoder se moze
prodavca, u kolicini koja
od iovo kuplienag

oda  na _datom  podrucju,
rosene baterije i/ili akumulatori
se odlagati n: ban nacin
kutije. Po-

se_vrati u stanicu za sakupljanje

potrosenih baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslegtam spriegumam, pec tam kad |zstrédééums at-

dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem au

Nelietojiet Kimiskus tiiiSanas lidz
/ baroSanas avota / akumulatol

| audumiem
eklus. B6 - Gaismas avota
ra nomaina B7 - TiiSana

un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku

bojajumu gadijuma. (EE) B1 -

Seadme elemendid kuu-

menevad Ulesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba hu juurdepdésu. B3 - Seadme

juhtme vai korpuse isolatsiooni
ole enam kolblik edasi kasutam

rikkumise juhul, seade ei
iseks. B4 - Konserveerim-

ise todsid sooritada vélja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult 6rnadega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja

hooldus B8 - Teravate servade tel

kkimise voimalus. (FR) B1

léments du produit se chauffent jusqua la température
€lévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer 'acces libre

de air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou duboitier le produit devient impropre a lexploitation

ultérieure. B4 - Faire [entretien a

vec [‘alimentation coupée

une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec

les tissus secs et delicats. On
produits nettoyants chimiques.
source lumineuse / alimentation

ne peut pas utiliser les
B6 - Remplacement de la
/ batterie. B7 - Nettoyage

et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en

cas de dommages mécaniques
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